
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 876/2007,

annettu 24 päivänä heinäkuuta 2007,

yhteisömallista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 6/2002 täytäntöönpanosta annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2245/2002 muuttamisesta Euroopan yhteisön liityttyä teollismallien

kansainvälistä rekisteröintiä koskevaan Haagin sopimukseen liittyvään Geneven asiakirjaan

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisömallista 12 päivänä joulukuuta 2001
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 6/2002 (1) ja erityisesti
sen 107 artiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Kun otetaan huomioon Euroopan yhteisön liittyminen
teollismallien kansainvälistä rekisteröintiä koskevaan Haa-
gin sopimukseen liittyvään 2 päivänä heinäkuuta 1999
tehtyyn Geneven asiakirjaan, joka hyväksyttiin neuvoston
päätöksellä 2006/954/EY (2), ja asiaan liittyvät asetuksen
(EY) N:o 6/2002 muutokset, olisi tarpeen hyväksyä joita-
kin teknisiä täytäntöönpanotoimia.

(2) Tämän vuoksi olisi muutettava yhteisömallista annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 6/2002 täytäntöönpanosta
21 päivänä lokakuuta 2002 annettu komission asetus
(EY) N:o 2245/2002 (3).

(3) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat asetuksen
(EY) N:o 6/2002 109 artiklalla perustetun komitean lau-
sunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2245/2002 seuraavasti:

1) Lisätään 11 a artikla seuraavasti:

”11 a artikla

Kielteisen päätöksen perusteiden tutkiminen

1. Jos virasto kansainvälistä rekisteröintiä tutkiessaan to-
teaa asetuksen (EY) N:o 6/2002 106 e artiklan 1 kohdan
mukaisesti, että malli, jolle suojaa haetaan, ei ole kyseisen
asetuksen 3 artiklan ensimmäisen kohdan a alakohdassa sää-
detyn määritelmän mukainen tai että se on yleisen järjestyk-
sen tai yleisesti hyväksyttyjen hyvien tapojen vastainen, se

lähettää Maailman henkisen omaisuuden järjestön kansainvä-
liselle toimistolle viimeistään kuuden kuukauden kuluttua
kansainvälisen rekisteröinnin julkaisemispäivästä kielteistä
päätöstä koskevan ilmoituksen, jossa eritellään kielteisen pää-
töksen perusteet neuvoston päätöksellä 2006/954/EY (*) hy-
väksytyn teollismallien kansainvälistä rekisteröintiä koske-
vaan Haagin sopimukseen liittyvän 2 päivänä heinäkuuta
1999 tehdyn Geneven asiakirjan, jäljempänä ’Geneven asia-
kirja’, 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Virasto asettaa määräajan, jonka kuluessa kansainväli-
sen rekisteröinnin haltija voi asetuksen (EY) N:o 6/2002 106
e artiklan 2 kohdan mukaisesti luopua kansainvälisestä re-
kisteröinnistä yhteisön osalta, rajoittaa kansainvälisen rekis-
teröinnin yhteen tai useampaan teollismalliin yhteisön osalta
tai toimittaa huomautuksia.

3. Jos kansainvälisen rekisteröinnin haltijalla on asetuksen
(EY) N:o 6/2002 77 artiklan 2 kohdan mukaisesti velvolli-
suus käyttää edustajaa virastossa vireille pannuissa menette-
lyissä, ilmoituksessa on mainittava haltijan velvollisuus ni-
metä kyseisen asetuksen 78 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
edustaja.

Tämän artiklan 2 kohdassa mainittua määräaikaa sovelletaan
soveltuvin osin.

4. Jos haltija ei nimeä edustajaa annetussa määräajassa,
virasto ei myönnä kansainväliselle rekisteröinnille suojaa.

5. Jos haltija toimittaa annetussa määräajassa virastolle
huomautuksia, jotka virasto voi hyväksyä, virasto peruuttaa
kielteisen päätöksen ja antaa sen tiedoksi kansainväliselle
toimistolle Geneven asiakirjan 12 artiklan 4 kohdan mukai-
sesti.

Jos haltija ei toimita annetussa määräajassa huomautuksia,
jotka virasto voisi hyväksyä, virasto vahvistaa päätöksen
olla myöntämättä kansainväliselle rekisteröinnille suojaa Ge-
neven asiakirjan 12 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Päätök-
seen voi hakea muutosta asetuksen (EY) N:o 6/2002 VII
osaston mukaisesti.
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(1) EYVL L 3, 5.1.2002, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1891/2006 (EUVL L 386,
29.12.2006, s. 14).

(2) EUVL L 386, 29.12.2006, s. 28.
(3) EYVL L 341, 17.12.2002, s. 28.



6. Jos haltija luopuu kansainvälisestä rekisteröinnistä tai
rajoittaa sen yhteen tai useampaan teollismalliin yhteisön
osalta, hänen on ilmoitettava siitä kansainväliselle toimistolle
Geneven asiakirjan 16 artiklan 1 kohdan iv ja v alakohdan
mukaista rekisteröintimenettelyä noudattaen. Virastolle hal-
tija voi ilmoittaa tästä toimittamalla sille vastaavan ilmoituk-
sen.

___________
(*) EUVL L 386, 29.12.2006, s. 28.”.

2) Korvataan 22 artikla seuraavasti:

”22 artikla

Yhteisömallin rekisteröinnin uudistaminen

1. Rekisteröinnin uudistamishakemuksessa on oltava

a) uudistamista hakevan henkilön nimi;

b) rekisterinumero;

c) tarvittaessa maininta uudistamisen hakemisesta kaikille
yhteisrekisteröintihakemuksen sisältämille malleille, tai
jos uudistamista ei haeta kaikille tällaisille malleille, tiedot
malleista, joille uudistamista haetaan.

2. Asetuksen (EY) N:o 6/2002 13 artiklassa tarkoitetut
maksut rekisteröinnin uudistamisesta ovat seuraavat:

a) uudistamismaksu, joka määräytyy uudistettavien mallien
lukumäärän mukaan, jos kyseessä on useita malleja sisäl-
tävä yhteisrekisteröinti;

b) tarvittaessa asetuksen (EY) N:o 6/2002 13 artiklan mu-
kainen, asetuksessa (EY) N:o 2246/2002 määritelty lisä-
maksu uudistamismaksun tai uudistamishakemuksen
myöhästymisestä.

3. Jos tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitettu maksu suo-
ritetaan asetuksen (EY) N:o 2246/2002 5 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, uudistamishakemuksen katsotaan tulleen teh-
dyksi edellyttäen, että kaikki tämän artiklan 1 kohdan a ja
b alakohdan ja edellä mainitun asetuksen 6 artiklan 1 koh-
dan tiedot on annettu.

4. Jos uudistamishakemus tehdään asetuksen (EY) N:o
6/2002 13 artiklan 3 kohdan mukaisessa määräajassa, mutta
mainitun asetuksen 13 artiklan ja tämän asetuksen mukaiset

muut edellytykset eivät täyty, virasto ilmoittaa hakijalle ha-
vaituista puutteista.

5. Jos uudistamishakemusta ei tehdä tai se tehdään ase-
tuksen (EY) N:o 6/2002 13 artiklan 3 kohdan toisessa virk-
keessä säädetyn määräajan jälkeen, tai kun maksuja ei suo-
riteta tai ne suoritetaan määräajan jälkeen, tai kun puutteita
ei ole korjattu viraston asettamassa määräajassa, virasto päät-
tää, että rekisteröinnin voimassaolo on päättynyt ja ilmoittaa
siitä haltijalle.

Jos yhteisrekisteröinnistä suoritetut maksut eivät riitä katta-
maan kaikkia uudistamishakemuksen kohteena olevia mal-
leja, virasto tekee päätöksen rekisteröinnin voimassaolosta
vasta selvitettyään, mitkä mallit suoritetun maksun on määrä
kattaa.

Virasto valitsee mallit siinä peräkkäisessä numerojärjestyk-
sessä, jossa ne on esitetty 2 artiklan 4 kohdan mukaisesti,
jos muilla perusteilla ei voida määritellä, mitkä mallit suori-
tetun maksun on määrä kattaa.

Virasto katsoo kaikkien sellaisten mallien rekisteröinnin voi-
massaolon päättyneen, joista ei ole suoritettu uudistamis-
maksua tai sitä ei ole suoritettu täysimääräisenä.

6. Kun 5 kohdassa tarkoitetusta päätöksestä tulee lopulli-
nen, virasto poistaa mallin rekisteristä, ja poistaminen tulee
voimaan rekisteröinnin voimassaolon päättymispäivää seu-
raavana päivänä.

7. Jos 2 kohdassa määrätyt uudistamismaksut on mak-
settu, mutta rekisteröintiä ei uudisteta, maksut palautetaan.

8. Kahdesta tai useammasta mallista voidaan tehdä yhtei-
nen uudistamishakemus riippumatta siitä, sisältyvätkö ne sa-
maan yhteisrekisteröintiin, jos jokaisesta mallista on suori-
tettu vaaditut maksut ja jos haltijat tai edustajat ovat kaikissa
tapauksissa samat.”.

3) Lisätään 22 a artikla seuraavasti:

”22 artiklaa

Yhteisön nimeävän kansainvälisen rekisteröinnin
uudistaminen

Kansainvälinen rekisteröinti uudistetaan suoraan kansainväli-
sessä toimistossa Geneven asiakirjan 17 artiklan mukaisesti.”.
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4) Lisätään 31 artiklaan 6 kohta seuraavasti:

”6. Jos virasto julistaa kansainvälisen rekisteröinnin vaiku-
tukset mitättömiksi yhteisön alueella, se antaa päätöksensä
kansainväliselle toimistolle tiedoksi, kun siitä tulee lopulli-
nen.”.

5) Lisätään 47 artiklaan 3 kohta seuraavasti:

”3. Viraston ja kansainvälisen toimiston välinen tietojen-
vaihto tapahtuu yhteisesti sovitulla tavalla ja yhteisesti sovi-
tussa muodossa, mahdollisuuksien mukaan sähköisesti.
Kaikki viittaukset lomakkeisiin tulee käsittää niin, että niillä
tarkoitetaan myös sähköisessä muodossa saatavilla olevia lo-
makkeita.”.

6) Lisätään 71 artiklaan 3 kohta seuraavasti:

”3. Virasto asettaa saataville tietoja yhteisön nimeäviä
malleja koskevista kansainvälisistä rekisteröinneistä luomalla
sähköisen linkin, joka johtaa kansainvälisen toimiston ylläpi-
tämään tietokantaan, josta voi tehdä hakuja.”.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona teollismallien kansain-
välistä rekisteröintiä koskevaan Haagin sopimukseen liittyvä Ge-
neven asiakirja tulee voimaan Euroopan yhteisön osalta. Tämän
asetuksen voimaantulopäivä julkaistaan Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 24 päivänä heinäkuuta 2007.

Komission puolesta
Charlie McCREEVY

Komission jäsen
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